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EGYROL-MASROL

Ujévi szokasok Spanyolorszagban. Spanyolorszagban de-
czember 23-ikatdl kezdve januar 6-ig folytonosan Unnep van. De-
czember 23-ikdn van az allami sorsjaték hlzéasa a hatmillié pezetas
fényereménynyel, amely irant oly oriasi az érdekl6dés, hogy még
az allami hivatalok is zarva vannak, mert mindenki csak a huzésra
gondol Az uzletek kirakatai tele vannak csemegékkel s az tnnepek
alatt oly oriasi a kereskedelmi forgalom, hogy a piaczokon, a keres-
kedésekben néha orékig kell varakozni, mig a vev6t kiszolgaljak.
Az Unnepek alatt altalanos szokés, hogy minden haznal pulykape-
csenyét és térront (marczipan-féle -nyaladnksag) esznek, azonkivil
pedig mindenféle siiteményt és édességeket A pulykéakat falkaszamra
hajtjak vidékrdl a févarosba s miutan levagjak, piros selyem papi-
rossal diszitve, hofehérre tisztitva teszik a baromfikereskeddk kira-
kataikba, de é16 allapotban is aruljak azokat.

A spanyol Unnepeket altalanossagban a zaj, a fulsiketit6 larma
jellemzi. Diakokbol, mesterlegényekbdl, hajadon lanyokbdl &ll6 cso-
portok jarjak be a varos utczait s mindegyiknél van valami eszkdz,
amivel pokoli larmat lehet csapni. A karacsonyfaéllitdis a spanyo-
loknal csak a legel6kel6bb helyeken van szokésban. E helyett Betle-
hemet allitanak s a kis istallé kortl, amelyben a Megvalté szlletett,
bibliai jatékokat rendeznek, szent énekeket zengedeznek gitarkiséret
mellett Ilyenkor mindenki otthon tartozkodik a csaladja kérében,
csak a délutant toltik a szinhazban, mig otthon el6késziilnek a
karacsonyesti Unnepségekre. Ilyenkor a szinhdzban is csupa nevet-
tet6 darabokat adnak s rendesen a néi szerepeket férfiaknak adjak
és megforditva. A karacsonyi Unnepek utan kovetkezik az artatlan
kisdedek unnepe, deczember 28-ikan, annak emlékére, hogy Herddes
kirdly Jézust keresve, minden kis gyermeket megodletett. Ezen a
napon a madridi puspok pénzt is osztogat a szegényeknek, akik
valésaggal megostromoljak a puspoki palotat azért a par pezetéért,
ami egyre-egyre jut. Az Gjév alkalmaval Spanyolorszdgban is ud-
vozlik egymast az ismer6sok, de az elmult esztend6érél is megem-
lékeznek olyanforman, hogy a névjegyre ezt irjak: «Orilok, hogy
az oOesztend6t szerencsével végezted, egyszersmind pedig sok jot
kivanok az Gjévben."”

Ezenkivil még az év mas Unnepeit is megtartjak vig mula-
tozasok kozben.

Az amerikai magyarok és a karacsony. Az amerikai dol-
larok karacsony tajan ugyancsak gurultak a vén Eurépa felé. Mert
ugyan melyik bevandorlé ne gondolna a szeretet Ginnepén hozzatarto-
z6ira ? Mindenki igyekszik ovéinek oromet szerezni és amily arany-
ban né a bevandorlas, olyan arényban nagyobbodik az évrél-évre
Eurépaba kuldott pénz Osszege. Deczember 10. és 17-ike kozott
héarom hajé indult Amerikaba a newyorki kik6t6bél pénzszallitmany-
nyal és Gsszesen 1,856.614 dollart és 27 centet vitt magaval. A
postahivatalok pénzutalvany osztalyai tal vannak halmozva munka-
val és alig gy6zik a feleket kiszolgalni. A Cr/Z/r-hajé, amely 12-én
hagyta el a newyorki kikot6t, annyi postacsomagot vitt, amennyit
eddig még soha sem biztak Newyork és Eurdpa kozott kozlekedd
hajéra. A Celtic 4033 postazsakot, 80.534 ajanlott levelet, 4187 posta-
csomagot és 58.853 czimre sz6l6 005.048 dollar és 68 cent értékd
pénzutalvanyt vitt. A hazakuldott pénz legnagyobb része Anglidba
ment, tovabba Olaszorszagba, Svédorszagba, Németorszagba, Ausz-
tridba és Magyarorszagba ahova csak magan a Celticcn 54.000
dollart kildtek. Magyarorszadg utan kovetkezik a statisztikaban Nor-
végia, Gorogorszag, Dania, Svéjcz, Francziaorszag, Belgium és Hol
landia. Legkevesebb pénz, 135 dollar, jutott Luxemburgra, 128 dol-
lar Egyptomba és 151 dollar Portugélidba. Deczember 13-ikan
indult el a Kaiserin Auguszta Viktoria nevli hajé 422.122 dollar
értékkel és 15-én a Newyork nevl haj6, mely 529.422 dollart vitt
magaval. A Kaiserin Auguszta Viktéria a pénz legnagyobb részét
Olaszorszégba vitte, mig a Newyork jorészt Anglidba szallitotta a
dollarokat. A M’U'jwifr-hajon Ausztridba 45.000 dollar, Magyaror-
szagba pedig 52.000 dollar ment. A Celtii és M'irjwA’-hajok tehat tbb
mint 100.000 dollart vittek Magyarorszagba. Ha a 100.000 dollarhoz
hozzaszamitjuk az ajanlott levelekben és csekkekben kiildétt pénzt,
akkor az amerikai magyarok hazakuldétt karacsonyi ajandéka /eg-
alabb is egy millié koronara tehets. Wilcox postamester azzal ina
magyaradzza az idei karacsony oriasi pénzforgalmat, hogy Amerika-
ban még soha sem volt akkora a féllenduilés, mint a mult évben.

Kulonos farsangi szokas. A kisazsiai orményeknél kulonos
farsangi szokas divatozik, mely emlékeztet a régi, tizimadé perzsak
szertartasaira.

* Farsang vége el6tt Uli meg az ormény koznép keleten a
Dcrendész 6srégi Gnnepét. A gyermekek befutkossak az utczékat,
ezt kiéltva: «Adjatok fat a Derendasznake Az igy Osszeszedett

fadarabokkal maglyat gydjtanak, melyen at kell ugraniok mindazoknak,
akik az el6z6 évi Derendasz innep 6ta meghéazasodtak. Mindenik
férj karjat nyGjtja a feleségének, aki erre az alkalomra telhet6leg
kicsinositotta magat, aztdn tanczolnak a maglya koril a csalad tobbi
tagjaival s jobarataikkal és baratnéikkal, hogy amint a kozhit
tartja tlz legyen a gyermekeikben. Némely vidéken csak az
asszonyok végzik a tanezot, a fiatal férjek pedig a templomban
meggyujtott gyertyat tartanak a kezeikben. A néz6k tapsolnak s a
Kristosz pharacz. kezdet(i himnuszt éneklik. A bortermeld vidékeken
csakis szaraz venyigébdl rakjadk a maglyat s egy fiatal férj gyujtja
meg a templombdl hozott ég6 gyertyaval. A maglya kéril meghor-
dozzdk az utols6 évben szuletett gyermekeket, a nézéket pedig kis
suteményekkel és sorbettel kinaljadk meg. A templomokban is vila-
gitanak s minden 6rmény meggyujtja a maga gyertyajat a féoltar
el6tt fuggd lampanal, aztan az égé gyertydval haza megy s a haza-
beli mécsest is meggyujtja. Méas vidékeken meg a templom udvaréan
gyljtjdk meg a maglyat, s6t néhol magdban a templomok belse-
jében. A papok himnuszok éneklése kozben koriljarjadk a maglyat,
amely szokas hajdan nagyon el volt terjedve. Altalanosan elterjedt
vélemény a keleti 6rményeknél, hogy Vilagositdé Szent Gergely adta
meg a keresztény jellegét a régi pogany Derendasz-linnepnek, melyet
nem volt képes eltordlni; amint hogy az Gsrégi Vartavar-tnnepet
is 6 alakitotta 4t Ur szine-valtozasanak Unnepévé. Ormény irok azt
tartjdk, hogy a Derendasz azonos értelm(i Diri hantesz kifejezéssel
s azt jelenti: Gnnepe Dir-nek, aki a régi érmény mitoldgia szerint
az istenek iréja volt.

Hogy készul a pezsg6. Sziret utan a borok egy nagy
erjesztében helyeztetnek el, ahol tébb mint 15(0 transzporthordd
kényelmesen elfér. Itt kierjedvén, lefejtetnek és alaposan atkostolas
és kivalogatas utan az o6ridshordéban Osszehazasittatnak és télen at
ezen helyiségben maradnak, hol a tél beélltaval erjedésik meg-
szlinik. Tavaszkor a megtisztult borok ismét lefejtetnek. Amint a
bor tavaszi erjedése mutatkozni kezd, a bor egy bizonyos mennyi-
ségli ezukrot kap, hogy Ujbdl és teljesen erjedhessen; ekkor kovet
kezik a palaczkok megtdltése, naponta 25 -30.000 palaczk. Megtoltés
utdn a palaczkok a nagy teremben fekve helyeztetnek el, ahol a
borok kierjednek. Miutan a palaczkok be vannak dugva és vaskap-
csokkal leszoritva, a kifejlédott szénsav nem illanhatvan el, a palacz-
kokban lev6 bor &tvaltozott pezsgéborra. Ennek bekdvetkezte utan
a pezsgbk a pinezékben helyeztetnek el évjaratok szerint és it térnek
meg 3—5 éven keresztll. Bizonyos fajtdk, mint pl. a casino-pezsgék
6—7 évig, s6t tovabb is tartatnak raktaron. Kit(ind évi termési
borokbdl egy nagyobb mennyiség horddkban is félretétetik.

Ha mar a pezsgé kelléen megérett, annak feldolgozéasa kovet-
kezik. El6szor is allvanyokra keril, még pedig a palaczkok fejjel
lefelé forditva, hogy az erjedés alatt kifejlédott seprii a dugéra
gy(ljon 6ssze, minek megkdnnyebbitése végett a palaczkok minden
nap korforgasszeri rézésban részestlnek. Miutdn minden seprid a
dugdn osszegydilt, a palaczkok fejjel lefelé valé helyzetben helyez-
tetnek el. Ezutdn kovetkezik a pezsgének sepr(ijét6l valé megsza
baditasa, az ugynevezett «dégorgérozas». Ugyanis a palaczkok fejei
addig, a meddig nyakukban a sepr(i van, egy 20 fokos hideg folya-
dékba lesznek bemartva, amelyben a sepr(i a dugéval néhany perez
alatt csontkeménynyé osszefagy. Ezutdn a palaczkok felallittatvan, a
vaskapocs levétetik, mire a palaczkokban levé szénsav nyomdasa a
sepriit dngdstél egyitt kiloki, a palaczkban pedig a kristalytiszta
pezsg6bor visszamarad, amelyhez most likér adatik hozz4, még pedig
a kulonféle izléseknek megfeleléen. A fagyasztashoz valé hideget
egy kilon e czélra valé compressor szolgéltatja, meiy legujabb szaba-
dalmazott eljaras naponta 6000 palaczkot képes ellatni.

Ezutdn a pezsgd Uj dug6t kap és most mar készen lévén, a
kész pezsg6 pinezébe vandorol, ahol az Ujonnan kapott likdrrel egy
éven &t osszeérik, nyugodtan fekve egyhelyben mindaddig, mig fel
nem keril a csoniagoléba, hol szépen feldltdzve, kaczér kupakkal
ellatva elindul a nagyvilagba mindenhol jokedvet teremteni.

A dohany és a nikotin. A legtobb dohanyos ember azt
képzeli, hogy a pipaszar végére tett tillre nikotin rakddik le, pedig
ebben a lerakédasban nincs semmi més, mint fist. Hermann német
vegyész az eddigi elmélettel és kozhiedelemmel szemben kimutatta,
hogy egy métermazsa legerésebb dohanyban harom gramm niko-
tin van Osszesen, azaz 3300-szor akkora a dohany tomege, mint a
benne 1év6 nikotin. Azt kérdik erre a kételkeddk, hogy mi okozza
tehat az erds dohanyosoknal a mérgezést? Hermann erre is meg-
felel. A dohéanyban levé anyagok koézt van egy veszedelmes méreg,
ez a foszfor. Egy kébméternyi légiires térben telitett) dohanyfust
ben egy liter foszforsav van. Ez az a méreg, ami a tud6t is meg-
oli, nem pedig a nikotin, mely egész artalmatlan fustté ég el.

Liakkeres-udvariassag. Oreges Uri asszony szall ki a bér-
kocsibél, de kevés borravalét ad a fiakkeresnek. Ez a kovetkez6
udvariassaggal szerez maganak elégtételt.

— Ha harmincz évvel ezel6tt vittem volna a nagysagat,
bizonyara tobb borravalét kaptam volna.
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Ki encziklopédikus munkék jegyében sziletett meg
az a konyv, amelyrél szélam akarunk.

Es nehogy valami szeszélyes és kétes érték(i modern
operette-gy(ijteményre gondoljon az olvas6, azért elbre
jelezzuk, hogy ez az énekes konyv, melyrél egyet-mast
el akarunk mondani, a magyar gorog katholikusok hit-
életének egyik legszebb megnyilatkozasa.

Orilink és lelkesedéssel ragadunk meg minden
olyan alkalmat az elmélkedésre, amely valldsos és tarsa-
dalmi életiink egészséges, komoly fejl6désérdl s torekvé-
sérdl tesz tanUsagot. Ily orvendetes és sziviinknek jolesé
jelenség ez is, hogy most végre minékink is van zenei
szakértelemmel megszerkesztett énekes konyvink. Nem
dicsekedhetiink el ezzel ugyan olyan értelemben, hogy ez
a md most méar allandositott és teliesen megallapodott
forméja annak az egyontetliségnek, melyre a vallasos éne-
kekben minden egyhaznak torekednie kell, de minden-
esetre egy olyan Uttor6 munkanak tekinthetS, melynek
alapjan a jovében batran el lehet indulni.

Megbecsilhetetlen szolgélatot fog tenni kiléndsen
a liturgikus konyveink leforditdsara szervezett orszagos
bizottsagnak, melynek széles és faradsagos munkakdrébe
egyhazi énekeinknek hiteles és végleges formulazasa is
bele fog tartozni.

Mi hisszik és elismerjuk, hogy Boksav Janos és
Malinics Joézsef szerzok, kik els6é énekes konyvinket
megszerkesztették, szem el6tt tartottdk azokat a szempon-
tokat, amelyeket a m( czélja és rendeltetése megkovetelt.
Mindazaltal péaratlan szép ritusunk és tradiczidink érde-
kében nem zéarkézhatunk el az elél, hogy a talentumos
szerz6k mlvének egynémely fogyatékossagait fol ne
tarjuk.

Mindannyian tudjuk, hogy ritusunk énekein a bi-
zanczi miivészetnek pazar, dekorativ jellegl szinei csillognak.
A lagy, a puha s sziviink érzésvilagat teliesen éathat6 &si
melddiakban annyi a szin, annyi a zenei arnyalat, hogy
sok esetben, mi magunk is, kik e vallas hivei vagyunk

sokalhatjuk. Es ennek ellenére a szerzé6k mégis egy oly
onkényes Iépésre vallalkoztak, hogy a zenei hangoknak ezt
a csodalatosan gazdag és szines halmozédasat tobb ének-
ben folésleges 0. n. hangkikezdéssel is tet6zték. Ennek a
zenei 6nkénynek estek aldozatul pl. a szép tirmoszok
Ennek oka minden valészinlség szerint abban rejlik,

hogy egyhazi énekeinket ez ideig nem tanitottdk szigo-
rabb értelemben vett zenei alapon, hanem csakis hallas
utdn. Folosleges zenei czifrasadggal kezdédik az elsé hang-
sz6lam is (5-ik lap), amelynek énekeinkben sem komoly
multja, sem jogosult tradiczidja nincsen Egyhazi éne-
keinknek csaknem minden melédidja csordultig van tele
szinesen csendild skalakkal. Minek tehat ezekhez még (j
hangnemeket kapcsolni, amikor az &si eredetli melédia
mar magaban véve is elég gazdag arra, hogy kell§ zenei
hatast keltsen az ajtatoskodék szivében.

Vannak ebben az énekes konyvben olyan énekek
is (mint pl. a Blahoszloven jeszi Hoszpodi ez.), amelyek
Ggyszélvan el vannak ferditve. igy a fontebb emlitett
éneknek a dallama, sok részben a prim helyett terezben
van letéve. Nos, de ezt még megérti az, aki ismeri a dolog
historikumat, aki tudja, hogy ez az ének ismeretlen okok-
nal fogva ebben a hangnemben plantalédott &t a koz-
hasznélatba. mint kellemes, filbemasz6 melédia. Ehelyett
azonban mégis inkabb a falvakban divé egyszeriibb ariat
vehették volna.

A misei részben pedig mar olyan darabokat alkal-
maznak, melyeket kizar6lag harméniara énekelnek s az
6si dallamokat pedig érthetetlen okndl fogva mel-
I6zték. A 'Szviatij Bozse vagy kulénosen a «lzse
cheruvimi«-bo\ csaknem huszat zenésitettek meg, amelyek
azonban rendkivil kezdetlegesek.

Elismerjuk, hogy ebben az esetben mar nem lehe-
tett segitségll venni az <#okologium nos, de leg-
aldbb a tradiczidkat respektalhattadk volna

Tudtunkkal az eizse theruvimi legaldbb 150 -200
féle variaczidban fordul el6 egyhdzmegyénkben. Ezekbdl
kozolhették volna a szebbeket s tdbbet is a folpiperézett
foloslegesek helyett.

De van sok teljesen folosleges dolog is ebben a
nagy tudassal és vasszorgalommal Osszedllitott konyv-
ben. Hogy a sok kozll legaldbb egy-kett6t emlitstink,
ott van pl. a 154-ik lapon a «Pomilujndsz Hoszpodi ez.
tropar. Folosleges munka volt ezt kétszer megzenésiteni,
amikor a troparok formulaja a kényv |-s6 részében mar
ugy is megvan. Ugyanily okbdl kapott helyet az eske-
tések «prokimen«-\e is.

Nem baratkozhatunk meg azzal a jelenséggel sem,
hogy a szerzék a konyv végén toldalékképen vagy pedig
minden egyes ének utdn nem kozolték le az u. n.
«pisz«yrf»-kat. Ledig épen ezeket kellene az utdkor sza-
méara megoroki iii s pontos hangjegyekben biztositani.
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Kell-e fonségesebb s van-e szebb és hangulatosabb, mint
pl. a karacsonyi, a Miklés napi. Sz(iz Méaria tUnnepére sz6l6,
vizkereszti vagy a punkdsdre vonatkozé énekek szdvege
és dallama? Annyi kolt6i érzést, annyi vallasos vigaszt,
megnyugvast és folbuzdulast kevés ének kelt az ajtaios-
kodok lelkében, mint épen az emlitett Unnepek keretébe
illeszked6 énekek! Fontosnak tartjuk ezeknek lekozlését
mar azért is, mert a képezdékbdl kikerult fiatal kantoraink
nak oly kevés fogalmuk, oly szlikes ismeretkérik van
ezekrél az énekekrdl, hogy kinn az életben, a hivatas
pozitiv stadiumaban, igen sokszor szégyenkezve és meg-
aladzkodva, egy-egy parasztembert6l kell mindezeket elta-
nultok. A szerz6k sok, nagyobb Unnepre vonatkozd
éneket teljesen figyelmen kivil hagytak. A sok fontos
segédeszkdz kozul, melyek a mi igazi rendeltetését és
hasznosséagat biztositottak volna, legmostohdbban bantak:
az irmologiiinimal, holott épen ez az az alapvet6 md,
mely biztos vezérfonalul szolgélhatott volna, mert meg-
taldljuk benne a legrégibb id6 6ta hasznalt — legerede-
tibb dallamokat. lgaz, hogy ezek a melédidk rendkivil
hosszadalmsak, sokszor faraszték is, de eredetiségiket
és megallapodott formajukat tekintve, mégis a legmegbiz-
hatébbak. Nyissunk be a szerzetes-rendek templomaba s
hallani fogjuk ezeket a szépen csendulé énekeket még
ma is A bazilitdk a ritmusnak s a melédianak minden
sértébb megcsonkitdsa nélkul képesek voltak teljesen
irmologiumi alapon révideb énekeket teremteni, még pe-
dig oly ugyes szakértelemmel hogy az eredeti formakat
jellemzé tradicziét is meg tudtédk Grizni. Az énekes kodnyv
szerkesztésénél nem artott volna ezenkivil még néhany
oregebb kantort is meghallgatni, akik az egyes mel6dia-
kat még U. n. szolykdk alapjan tanultdk, amelyrdl, valljuk
meg &szintén a mai generaczionak alig van valamelyes
fogalma.

Boksay és Malinics énekes konyvének, még laikus
szemmel is,  tekintve az Uigy fontossagéat, az lett volna az
egyetlen és legf6bb czélja, hogy a szerte kallédott éne-
keinket egybegyt(jtse és a dallamukat egyszer s minden-
korra &llandésitva, egyhazi énekeinkben megteremtse a
ragyon is kivanatos egydntetliséget. Tagadhatatlan, hogy
a szerzék derekas és elismerésre mélté munkat végeztek,
de mégsem jutottak el ahhoz a hatarkéhoz, amely a tel-
jesen megbizhaté dallamokat szigordan elvélasztia az
onkényesen készult Uj formaktél. Hogy ezt el nem érték,
a folsorolt hibakon kivil a legnagyobb baj a szerkesz-
tés egyoldalisagaban rejlik. Ezen egyoldalisag alatt ért-
juk azt, hogy a szerz6k ugyszélvan kizarélag, csakis az
ungvari szokasok alapjan dolgoztak ki a maskilonben
uttdré és alapvet6 munkajukat. Pedig hat az eperjesi egy-
hadzmegyének is nagyon sok képzett ritualistaja és zer.é-
sit6je van, kiknek véleménye bizonyéara jelentékenyen el6-
segitette volna az egyontetliség megteremtését. Mert hat
voltaképen hogyan :s tudna igazolni Malinics székesegy-
hazi generdlis-kantor ar, hogy csakis azok a mel6didk
helyesek és megbizhat6k, amit 6 a nagyképzettségl Bok-
say karnagy tolldba beleénekelt?! Hisz székesegyhazun-
kon kivul talan sehol masutt nem éneklik uUgy az r/sn
hidszt és annak a prokinien-\é{ s mégis ezt kivanjak
irAnyadonak tenni!?.. .Vagy az «? junoszti hiojeja ez.
éneket csak Malinics generdlis-kantorunk tudja ugy.
ahogyan 6 azt helyesnek tartja, mert tapasztalatb6l mon-
dom, hogy minden falubéli gyerek nem ugy énekli és
nagyon, de nagyon sokan vagyunk, talan mindnyéajan, mi
vérbeli gorog katholikusok. akik a Malinics-féle ariakat
még csak nem is hallottuk soha.

Ha a konyv megbirdlasandl nem ketten. se nem
harman, ha nemsokan hozzaszélhattak volna, mind olyanok,
akik egyforman alapos képzettségl ritualistak és zené-

zek, bizonyara nem lett volna alkalmunk tobbeknek.
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kik e konyvet mindennap lapozgatjuk, érezni azokat a
fogyatékossagokat, melyek folytonos kitérésekre kény-
szeritenek benninket.

Boksay és Malinics szerz6k mindazaltal megelége-
déssel, s6t blszke megnyugvassal tekinthetnek munka-
jukra. mert nem rajtuk malt, hogy nem alkottak mara-
dandé becsl egyhazi énekes konyvet. Mindaddig, mig
theologiankon és képezdénkben nem énekelnek egyfor-
méan, mig komoly zenei alapon nem fogjak tanulni éne-
keinket, addig egyontetliségrél sz6 sem lehet. Ez a hiba
a mualté. Ez a hiba az id6k folyaman nagyra nétt, ezt
radikalisan kell gyégyitani. S most, mikor a mindennapi
szilkség mar kiabal6an kovetelte az énekes konyvet, még
harom évi faradsagos munka utdn sem nyujthattak job-

bat, mint amilyet nyujtottak. Az alapvetés megtortént,
a masodik kiadasnal bizonyara tokéletesebb munkat
kapunk.

(Jti kényvembdl.

Irta és a Petofi-Tarsasag XXXI. kozgy(ilésén felolvasta

LAMPERTH GEZA.
J2>

Falun.

Aki csak tavolrdl nézi: idill annak.
Der(is, nyugodalmas, mosolygé vilag.

S e kis fehér hazakban oh, hanyszor vannak
Sotét, megrazé dramak, tragédiak!

Hogy buknak itt naprél-napra, évrol-évre
A létharcz névtelen, szegény héseil

- A rendez6 kialt: — ki ad tébbet érte?..."
S a zenekar r& — a dobot porgeti.

F\ magyar Kvarnerén.

Ott lenn délen, hol sziklamedribdl

Az Adridba fut a Fiumara,

Van egy varos, biszke jelz6je ez:

— A szent korona gydngye és bogiara!

Bolyong6 kedvem egyszer odavitt.
Unnepi diszt 6lt6tt éppen a varos.
Nyéaréj vala ... s vardzsa igazan
Shakespeare bajos almaval volt hataros.

Kivilagitva mind az ablakok,

A hazakon zéaszlok erdeje lengett.

A piazzan ezernyi lampion.

Unnepl6 nép ... a rezes-banda zengett.

Az emelvényen egy Ur szénokolt,
A nép élienzetl, azaz — evvivazott.
Unnepelve az (j F6nix gyanant
Foléledt magyar-olasz baratsagot.

A sz6nok nagy pathosszal végezé:
.Szebb kor hajnala pirkad a hazara!..."
S a diszruhas politikus urak

Vigan vonultak fel diszlakomara.

S mig odafenn tovabb 6mlott a sz6
Néprél, hazarél nagy hévvel és garral:
Lent bigva indult a Cunard-haj6é

Amerikdba — kétezer magyarral ...
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rs™n A mf(vész, rtssn

Irta: Baary Elemér.

Dics@ség jart a nyomaban. Széles mellét egész sor
rendjel diszitette, amerre jart, plakatok hirdették el6re jove-
telét, ahol megjelent, héditott és lebilincselt.

Nem oOsinerte a balsikert, a kdzonyt, uralkodé volt
hataimas és legy6zhetetlen.

A fényes hangversenyterem minden kis zuga meg-
telt. Lazban pirul6, kivancsi arczok mosolyogtak fol az
emelvényre; ég6 szemek tapadtak a nehéz figgony nyila-
saira és senki sem figyelt a megnyité hatalmas akkordjaira.
Most.. .jonni fog!

A kozonség soraiban ude arczl, fiatal sz6ke leany
ult. Ajkan konnyd, kedves mosoly és szemei varakozas,
vagy nélkul pillantottak olykor a fuggoény felé.

Most volt el6szor a nagy vilagban. Tizenhat évének
minden bajat magéan viselte s kissé kivagott fényes Olto-
zékében is Ggy ult ott, mintha semmit sem értene ebbdl
a pompébdl. Mintha anyja zsdmolyanal llne és az 6
meséit hallgatna.

A spanyol énekes hirét & is hallotta, de nem hatotta
meg. A kozonség vagyo turelmetlensége nem hozta lazba.
Bamulva szemlélte a csillarokbodl leonilé fényt, a fényes
paholysorokat s azutdn nyugodtan forditotta oda fejét,
mikor zUg6 tapsok tlintetése kozott megjelent a mivész.

Nyulank alakjan konnyedén feszilt meg a fekete
ruha, rendjelei kaprazatosan fénylettek és ott allt Fernando
hatalmanak egész tudatdban, mély tuz(i szemeinek hoédité
erejével.

Magas, tokéletes homlokara egy furt se mert leesni
fekete hajabdl, parancsold, hédité volt lajta minden. Még
az a konnyd, bajos mosoly is, melylyel megszintette a
tapsot, hogy énekébe kezdjen.

Mindenki elhallgatott.

Hilda kilénods dobbanast érzett a szivében. Az a
szem! Istenem, mi ez?

Es Fernando énekelt.

Ajkarol koénnyen, diadalmasan ropiltek fol a han-
gok ; énekében megdicséult a zene, a koltészet. Hangja-
t6l megrezegtek a szivek, konnyes lett a szem s né és
férfi keblét egyforma érzés: boldogsag, fajdalom hatotta at.
Hilda meglepetve pillantott korul. Ugy érezte, mintha mas
szférdba jutott volna, mintha méas levegé hullamzan-'k itt
s a hangok mintha ismeretlen, Uj, csodalatos dolgok zar-
jat nyitogatnak elétte.

Amulva nézett fol a titokzatos emberre, aki fol tudja
pattantam a szivek titkos zarjat, el6hozza bel6le a rejtett
6rak blibajos, bizonytalan &almait s egészszé ontve, kap-
razatosan ragyogé dalban tarja elénk.

Es zengett a dal. Verg6détt, sikongott benne a faj-
dalom, mely a masik sziv utdn vagyodoé szivet tolt be...
és utana folujjongott a megértett szerelem (dve, mamora,
mely a termet teleszérta blvoletes melédidkra valt sze-
relmi dallal!

Hilda kébultan nézett szét. Ez az, ez az tehat! Ez
az, mi ifjat s leanyt 6sszehoz, amirdl a kolt6k énekelnek
fajdalmas és boldog dalokat, amirél a jegyesek slgva
beszélnek egymas kozott! Ez, ami folzokog a csalogany
énekében és kimosolyog az ifjanak leanyra vetett pillan-
tasabdl. Szerelem, szerelem, szerelem!

Szemei megigézve tapadtak a m(ivész szemeire s az
a csodalatos forré fény, ami onnan kiaradt, mintha lelkét
égette volna dssze. Egni érezte egész bens6jét és forré
kis kezével szinte 6ntudatlanul simogatta a karfa barsonyat.

Taps és Ujra taps. Forrongani kezdett a terem, fehér
keztylis kezek emelkedtek a leveg6be, mamoros zugas
suhant végig a sorok kozott. Fernando befejezte énekét.

Néhanyszor megjelent még a kdzonség el6tt, mely
mindig zajosan tlintetett mellette. Azutan elt(int Fernando
fekete hajaval, blszke tartasaval és eltlintek vele a mese-
orszagbdl folidézett szellemek is, akik ott sirtak, ott ujjong-
tak az 6 énekében.

Hilda folnézett a fényes csillarokra, szétnézett a
pompas terem ragyogasai kozott, azt hitte, hogy kialud-
tak a langok, hogy minden villogas elt(int innen, olyan
hideget és elhagyatottsagot érzett maga korul.

S még jottek a kovetkez6 szamok: ©smert m(ivé-
szek. szépséges mlvészndk. Alig hallott a dalbdl, zené-
bdl valamit. Olykor atremegett a szivén valami fuvalom
és Onkénytelen faj6 konnyek szoktek a szemeibe.
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Ugy szeretett volna anyja vallara hajolni. Ott sirni,
bagni, mint a gyermek, aki nem tudja megmondani, hogy
miié f&j, mit akar?

Most Gjra mozgolédas tamadt.

A holgyek el6re hajoltak péholyaikban, a suttogas
egy perez alati elnémult nehany pillanat madlva Gjra
el6ttuk A&llt Fernando, a sziinet alatti fecsegéstél vidam
mosolylyal az ajkan.

Egy szl illatos fehér virdg volt most a gomblyu-
kdban s 6 konnyl pillantast vetve a paholyok felé, éne-
kelni kezdett.

Hilda megrazkédva kovette tekintetét. Az egyik pa
holyban hdédité szépség( barna asszony ult, fényes gyéman-
toktol sziporkazé oltozékben. Fehér keble kiemelkedett a
hészinli selyem halmazokbdl és ajkain még ott Ult a
hédité mosoly, melylyel bizonyosan valami koszontést
viszonzott. Es Hilda egyszere megértette, hogy a virag
innen kerillt Fernando gomblyukéba! Ide szélt fol az &
pillantdsa! S az a szép asszony biiszke mosolydban azt
fogadta most el és.. .

Es Fernando héditéan énekelte ezalatt a megcsalt
sell6 panaszat. Daldban sirt az elarvult szerelem, resz-
kettek, vijjogtak benne a kétségbeesés hangjai s minden
szem konnyezve, minden sziv elfogédva hallgatta ezt a
gyaszdalat a szerelemnek.

Hilda ég6 arczczal, szivdobogva meredi fol az emel-
vényre... Mi ez? Szivében ugyanazok a hangok sirtak,
ugyanaz a huar zokogott, épen ilyen fajdalom hatotta at
lelkét és razta fol benne a szenvedélyeket. Hat ez az
elarult szerelem? A sell6 zokogva menekil le vizi palo-
tdjdba, utdna folcsobbannak a habok, holdfény onti el a
t6 hullamait.. .csénd és nyugalom marad utana.

Az elhal6 melédia séhajba mend végszalai utan egy
pillanatig haldlos csond lett a teremben. Azutan a kitoré
taps larmaja toltétte be a levegdt s ebben a tombolasban
Hilda reszketve pillantott szét, mintha mamoros tekinte-
tével azt kérdezte volna, hovd menekuljon innen?

Rengett a terem. Fernando tizszer, hdszszor meg-
jelent mar a lampak el6tt, de ruganyos alakjan semmi
faradsadg nem latszott. Kedves, vidam tekintettel Gdvozolte
kozonségét s olyan deriilten mosolygott, hogy nem akarja
6t elereszteni.

Hilda csak nézett fol hozza, megigézve, csuggedten
és a szerelem minden fajdalma ott reszketett a kony-
nyeiben.

Kiértek a folyoséra.

A kozdnség még tolongva aradt ki a széles terem-
ajtékon, mikor egyszerre villanyos (ités dobbantotta meg
Hilda szivét. Fernando lépett ki egy mellékajtén, gyors
léptekkel sietve a kijarat felé, hogy még elérie a péter-
vari vonat indulasat. Tekintete futé érdekl6déssel siklott
at a karcsi sz6ke holgydn s mig Hilda szivében a meg-
ismert szerelem s a megismert csalédas két nyila vérzett
és aldzatosan hajtotta meg alatta kicsi széke fejét: ott
ment el mellette 6rokre a m(ivész, a supped6 szénye-
gekt6l még konnyl, hoditd Iépéseinek neszét sem hallva
tobbé.
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A farsang torténete. A farsang Olaszorszagban a legvalto-
zatosabb. Kulénben ott a hazaja. A farsang ugyanis a régi rémai
Saturnalia-iinnepekbdl szarmazott, melyeket a keresztény egyhaz nem
birt kiverni a nép tudatabdl s igy kénytelen volt keresztény szine-
zetet ruhdzni e régi poganykorbeli Unnepekre. .Manapsag is az
olasz, kulénoésen a velencei farsang vagy karneval utolsé hete a
leghiresebb népunnepek kozé tartozik. Parisban és Madridban is
nagyszer(i farsangi uUnnepségeket szoktak tartani. Németorszagban
sem idegenkednek az emberek a farsangi bolondsagoktél, habar a
reformatorok nagyon ellene voltak hajdan az ilyen mulatsagnak.
Egyideig szunetelt is Németorszagban KarGéval uralma, a szazad
elején azonban ismét megkezd6dott a farsangolds. Egyes német
varosok még farsangi-egyesuleteket is létesitettek, melyeknek az a
hivatasa, hogy Ujra éleszszék a régi bohdkas tinnepségeket. Magyar-
orszagon is vidam szokott lenni a farsang, amirél a sok bal is
tanUskodik. A farsangot rendesen az epifania-iinneptol, azaz januar
6-atol szamitjadk hamvazd szerdaig. Velenczében mar Istvan napjan,
azaz deczember 26-4n megkezdddik a farsang. Spanyolorszagban
pedig Sebestyén-napkor, azaz januar 26-an veszi kezdetét. Rdmaban
csak a hamvazé szerdai megel6z6 tizenegy napot mondjak farsangnak,
vagy jobban mondva karnevélnak. Sok helyen a hamvazé szerdat
megel6z6 héten tartjdk a voltaképpeni farsangot, mely minalunk
hashagy6 kedden éri el tetSpontjat és befejezését.
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Vizkereszti szokasok,

Irta. Vinnay B.

A nagyobb Unnepekhez tapadt Osrégi szok&sok,
hiedelmek, jatékok és mas eféléknek nyomat megtalaljuk
a fold minden népénél. S mindez oly régéta van. hogy
az Osszehasonlit6 tudomény vissza tudja vezetni &ket
egészen a pogany népek legprimitivebb életmédjahoz. A
karacsonyi népszokasok mellett igen érdekesek azok, ame-
lyek a vizkeresztre vagy egyhazi néven epifanidra vonat-
koznak.

A karacsony és a vizkereszt Unnepét eleinte egy
id6ben Unnepelték meg. Alexandriai Kelemen tesz err6l
legel6szor emlitést, aki korulbelul a mésodik szazad ele-
jén halt meg. A két unnep voltaképen csak 306-ban lett
kulénvéalasztva, amikor méar a nyugaton divatban lévd
karacsonyt és a vele jar6 szokasokat kulén unneppé avattak.
A karacsonyi és vizkereszti szokasok, jatékok és misztériu-
mok legnagyobb mértékben kulonésen a németeknél és
a szlav torzseknél talalhatok fol. A sok érdekes szokas kozil
ez alkalommal csak azokat fogjuk féleveniteni. melyek az
epifania Unnepén is divatban vannak.

Egyes vidékeken a vizkereszti betlehemesek a szoka-
sos forgd csillag helyett egy jol 6sszetomoritett flizfa-
vessz6 nyaldbot visznek magukkal.

Amint beléptek a hazba, elmondjak szerencsekiva-
nataikat és a szives csoport legfiatalabbja odatartja a
vessz6csomot a hazigazdanak vagy haziasszonynak. Orom-
mel. mintegy ihletteliesen hiznak ki bel6le egy szélat,
melylyel tobbsz6ér meglegyintik a gyereket, aki betanult
tempoéban szérnyl viczkdndozast visz véghez, jeléll annak,
hogy a gazduram négylabu joészaga is olyan o6rémmel,
oly friss erével fog majd a kozelgé tavasszal kimenni a
legel6re. Persze, minél élénkebben ugral a megvessz6zott
gyermek, annal nagyobb a gazda o6réme s hogy el ne
felejtsiik, hasonl6 mértékben né a «koledas baksis is.
Hangosan és csorgetve olvassék o6ssze odakint a moka-
val kiérdemelt hatosokat s mohdé szemhunyoritassal osz-
tozkodnak a frissen silt epifaniai kalacson. (Ez a szokas
az angoloktdl eredt, ahol Twelfth-cake név alatt isme-
retes,i Sokszor oly perpatvart rogtonéznek, — mindjart
az ajtobnal — mintha egy amerikai 6rokségrél volna sz6.

Megesik még az is. hogy a vizkereszti jokivansa-
gokra szant vesszényaldb is forgalomba jon. Ilyenkor
aztdn az Oreg gubas, aki az imént Oblos hangjaval még
jamborul felelhetett a j6 pasztoroknak és e bolcs kira-
lyoknak, most kemény és elriaszt6 hangon mond itéletet
az osztozkodas folott. Rengeteg szakallaval, félelmetes,
torzomborz sapkajaval, — mindenkire, csak épen 6 rea nem
ill6 csizmajaval szemben, nagyon természetes, hogy senki
sem mer ellenkez§ A&llaspontra helyezkedni. igy aztar
békességben tovabb folytatjdk vizkereszti vandordijukat
és sietnek is, mert se tobb alkalmatos nap, se tébb kol-
basz és didspatkd, ha elmilt az epifania.

A kiforditott bunddban, sapkaban, kampés bottal,
hosszu bajluszszal, szakallal, a kenderkécz hajjal foldiszi-
tett vizkereszti koledasok csoportja, tekintettel a betlehe-
meskedés zaré napjara, sokszor kikezdd, ezélzatos tréfa-
val, kulénésen rigmusokba 6ntétt mondoékaval ingerkedve
oOsztokéli a gazdat a bé adakozésra. Igen érdekes pl.
egy réges-régi betlehemes vers a Dunantdlrél, mely a
tréfas kier6szakolas mellett bizonyit:

«Hallod pajtas a gazdat,
Zorgeti a kulacsat.
Nyitja a ladajat
Rank hanyja Mariassat
Penészes huszassat
Csoszog6 bankojat
Csorgé rézkongojat.-'
Stb. stb.

A karacsonyi és epifaniai ajandékok szokasat a né-
metek Osszekottetésbe hozzak a régi pogany germénok
egyik szertartdsaval. Ezek ugyanis abban a hitben voltak,
hogy ugyanakkor Wotan. a foisten. szaguldé fehér lovon
valésagos koriitat tesz az egész foldon s az 6 tisztele
lére ajandékképen fatorzset kell égetni. Ez a szokas
kétségtelentl 6si pogany eredetrél tesz taniséagot.

A vizkereszt Unnepe a régieknél a kikelet tnnepét
is szimbolizalta. Némely helyeken szokasban volt, hogy
ezen a nagy Unnepen az egész falu megiurdétt a meg-
szentelt patak vagy folyd vizében. Ez a szokéas csak-
nem bizonyosra vehetjik, délibb-melegebb tajrél plantalé-
dott &t hozzank vagy pedig a kikelet érkezésének idejét

valtoztattak meg s tették el6bbre. A mi felvidéki népink-
nél nagy jelentésége van ennek a firdésnek vagy mosa-
kodasnak. A vizkereszt estéjén kimennek a falu fekélye-
sei a patakhoz, megimadkoznak a parton s aztan belevetik
magukat a jéghideg hullamokba. Ezt leginkabb a bérbeteg-
ségben szenved6k teszik, hngy meggyogyuljanak s akik
egyuttal foltétlenul hisznek a vizkereszti fagyos reczeptben.

A pestvidéki svab lakossagnak is van egy igen
speczidlis vizkereszti babonaja. Az epifania estéjén ugyanis
a csaldd id6sebb és komolyabb tagjai fat és krétat kot-
nek Ossze egy durva kenderszalaggal, melyet egy egy-
szerlen mazolt csuporhoz alkalmaznak. A csuprot meg-
toltik séval és kenyérrel és aztdn nagy czeremoniaval,
mikor mar minden csondes, bemennek a tehénistalléba,
ahol a jambor kérédzéket tobbszor megkinaljak vele,
hogy a j6szag egészséges legyen és az esztend6ben bd-
ven adjon tejet, Ugy hogy még a szegényebb szomszéd-
nak is jusson bel6le!l A haz ajtéit ellatiagk Cl. M. B. jel-
zéssel, vagyis a harom kiraly: Gaspar, Menyhart és Bol-
dizsar nevének kezddbetlivel. A darab fat pedig, mely a
titokzatos hokusz-pékusznak mindvégig hliségesen asz-
szisztalt, elteszik a mennydorgds-zivataros nyari idékre.
Ha a nyéar folyaman mennyk&utéses zivatar van kilatas-
ban, akkor a csaladf6 eléveszi a mestergerendarél a bd-
vOs ereji fadarabot, meggyuijtja, kissé kifustoli vele a
hdzat s aztdn johetnek a sistergé villamok, az egész
csalad telies biztonsagban érzi magat.

Oroszorszag délibb vidékein szintén igen érdekes
szokasok vannak divatban. A tobbek kozt vizkereszt nap-
jan, az istenitisztelet végeztével, kozel a templomhoz, leg-
gyakrabban a temet6be gabonakévéket halmoznak fol s
aztdn oda hajtjdk a barmokat s ugy a kévéket, mint pe-
dig a rogtonzott alldsokat tobbszor szentelt vizzel locsol-
jak meg. Ez is valami 6srégi Unnep maradvanya lesz,
amikor még a barmokat nagy Unnepélyességgel hajtottak
ki tél utdn a mezdre. Ez a szokas is azonban épen Uugy,
mint a folyéban val6é furdés, valamely melegebb vidékrél
johetett &t az oroszokhoz, akiknek éghajlati viszonyaik
tavolrél sem olyanok, hogy 6sszeegyeztethet6k volnanak
a vizkereszti szokasokkal.

Az oroszok vizkereszti egyhéazi tinnepe alegnagyobb
czereméniaval megy végbe. Oszhaju metropolitak teljes
ornatusban, fényes segédlettel, gazdag kotés(i imakony-
vekkel, melyek aranynyal és dragakovekkel vannak
diszitve lemennek a legkozelebbi folyéhoz. Egyikuk egy
bibliai mondatokkal televésett, vagyont éré arany billiko-
mot tart a kezében, melylyel el6szér meritenek a meg-
szentelt vizb6l. Ha a czar jelen van, 6 iszik el6szor
beléle s aztdn megtolti aranynyal. Ezutdn megszentelik a
hivéket, a templomot, s6t még a lakéhazakat is a béke
és a megtisztulas emlékére. Sokan akadnak, kik nemcsak
a kezeiket, de még az arezukat is megmossék a jéghideg
vizben. A fényes egyhazi Unnep az *egészség Veletek
jelszéval ér véget.

Ebbd&l az egynéhany rovid adatbdl, melyek keziink
tigyébe estek, ezekbdl is lathatjuk, hogy egyes unnepeink,
kulondésen a karacsony és az epifania Unnepe, mennyi
hittel, elevenséggel, derlivel, poézissel. s a holdsugaras
éjben furdé misztikus mesével van telve, de csakis ha
a nép szokasaiban figyeljuk meg. Es nem csodalkozha-
tunk ezek utdn a nép naiv, gyermekies szertelenségein,
mert hisz annyi évszazad utan is még mindig forrongé
érzésekkel van telve, mely fényesen igazolja, hogy a ka-
racsony és a megtisztulds emléknapja a szent vizkereszt
Unnepe, az ©6rémok jelent6ségében hasonléképen nem
véltozott.

A ragyog6é napsugarak arjaban (sz6 Keleten, hol
enyhébb, balzsamosabb és atlatszébb a lég, szinesebb s
deriiltebb a t4j, ragyogobb a folkel nap sugaraitél beara-
nyozott vidék; ott, azon a messze Keleten van az a talpa-
latnyi kozoés és szent o©rokség, mely mindnyajunk bol-
dogsaganak és lelki megtisztuldsanak szimbéluma marad
orokre. Oftt tlint fol az a bajos fényl, beszédes és leg-
ragyogobb csillag, mely megvilagitotta a tévelygések sotét
Utjait s elvezetett ahhoz a kiapadhatlan tiszta forrashoz,
melybdl a blinben sinyl6dé gyarl6 emberi nem vigasz-
talast szeretetet, lelki megtisztulast és 6rok boldogsagot
merithet.

A kis merkantilista. Bacsi (a kilenczéves Mozeshez): No
Mobzes, mert szorgalmas voltal, konyvet kapsz télem. Valaszsz
magadnak, milyen Ie%(yen. Mobzes: Ha mar valaszthatok, hat egv
szép takarékpénztari konyvet kérek.



Télapd a hegyeken
Jobb nekunk a melegen!
Kunn a vihar dudazik,
De mi ra se hallgatunk,
Teritve az asztalunk,
Italunk se hianyzik.

Blinbés emberek vagyunk,

Es egyszer meg kell halnunk,
Borzaszté a gondolat

Hogy a fold majd befogad!...
Egyszer csak ut az 6ra

A végs6 bucsuszora.

Addig hat egyunk vig tort,
Igyunk palinkat és bort.

Ha egy tveg megurdl,
Helyébe masik kerul!

E haz érdemes gazdaja,
Hogy ne faradjon hiaba,

Ha mar lemegy a pinczebe,
Kulacsaba, uvegjébe
Valah&anyba italt toltson,
Minket vele Ggy kdszontson!
Es mig italat leodntjuk,

Mi is hédolva kdszontjuk!

A haz derék gazdasszonya,

Meg ne nehezteljen soha,

Ha lat is tAn bennunk hibéat.
Inkdbb vagja le a libat,

Siusse meg és hozza ide,

Hogy megizleljuk izibe,

Es amig borral leontjuk,

Ot is hédolva kdszontjuk!

Hej kocsisok, kocsisok.

Ti meg abrakoljatok !

A lovakat fogjatok,

Mert jaj lesz, ha gazdatok

Egy jo tolgyfa-doronggal
Biztatni kezd, hogy gyorsan!

De most mar jobb lesz nekink,
Hogyha szépen elmegyunk.
Elillanunk csendességben,
Szerencsével, bekessegben,
Mert hatha jon a halal,

Aztan itt reank talal .. .

Igyuk ki hat poharunk.

Amig el nem patkolunk!

Hej, gazduram, gazduram,
A vilagon egy baj van,
Hogy ez a kaszas halél,
Meg nem hal itt soha mar!
Mit csinaljunk hat vele?
Szdljon ra kend izibe:
Kotrodj innen, te kaszas.
Itt most nagy a vigadas!
Kotrodj innen, van nékem
Nalad kulénb vendégem.
Ott az ajtod elére . ..
Menj a havas mezére!
Mi meg élni akarunk,
Mi meg vigan mulatunk.
Télapd a hegyeken
Jobb neklink a melegen!

Oroszbdl: Verecikei.
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XIV.

Ananaurndl a buszke gruziai sziv hangosabban ver.
mint a déli tatar. vagy perzsa metropolisok kornyékén.
Itt kezd6dik tulajdonképen a hatalmas és szerelmetes
Tamara czarné hajdani birodalma, az Uld6zétt keresztény
gruziaiak vérrel szerzett és meg6rzoétt birtoka. Griz szar-
mazéast kalauzunk megsimitia gazdag, fekete szakadat,
rendbehozza dohanyszin( kaftanjat, kiporolja diszes barany-
bérsipkajat. megtorili  kindzsaljat. felénk fordul és azt
mondja: «Uraim. itt vagyunk az én szil6féldemen, a szép
Grazidban. Aki latni akarja a gyonyor(iséges gruziai
czarn6 arczképét. az j6jjon utdnam. Az ananauri allomas
hazigazdaja blszke lehet arra az olajfakeretes kis képre,
mely Grlzia egykori csaszarngjét abrazolja. Ha arra
kertilne a sor. hogy veszedelem fenyegetné, még a kind-
zsélomat is 6sszemérném azért az értékes ereklyéért —
szélott buszkén a griz vezet§. — Tamara ! Melyik gruziai
nem &llana ki a harczmezére azokért a szép szemekért,
melyekrél az egész darjali szoros regél s telve van
érdekesebbnél érdekesebb legendakkal. Voltak hatalmas
csaszarok, kiralyok, szultanok és khanok. de olyan uralkodé
egy se volt, mint a mi csodaszép Tamarank.

Vendégl6s! Tuzes kachetyinszkojét! Igyunk a
Tamara-dinasztia és a grdz romantika emlékére. Delizsan-
czunk bozontos haju kabard kocsisa is itt 6lalkodik,
mintha a graz dics6ségben neki is volna valamelyes része.
Nesze neked is egy szaruval (szarubdl iszik bort a ben-
szulott kaukazusi), sz6l a folrendjelezett kalauz. Ne
mondd, hogy szegény tifliszi. vagy bakaui arbak kocsisa
vagy! Igyal és azutdn kotrédj az allasba, hogy valami
bujdos6 lyezgin éhenkérasz el ne emelje az utasok pod-
gyaszat.

Csodalatos egyéniség volt ez a mi harczias és buszke
tekintet(i gruziai Baedcckeriink. Ugy jart k6zottink, mint
egy kiskiraly. Es olyan hangon beszélt, mintha minden-
nap uralkodékkal paroldzna. Aki nem ismeri a gruziai
tipus tulajdonsagait, az vastag gorombasagnak nézi ezt
a bator és rendelkez6 viselkedést. Voltak az utasok kozt
olyan kényes izlésuek is. akik a moszkvai, vagy a szent-
pétervari elékel6 szalonokban kivaltsagos szerepet szok-
tak jatszani, de még ezek el6tt is természetes volt a dalids
termet(i gruziai csicseréne viselkedése. Mintha most is itt
latnAm magam el6tt. Hatalmas termet, emeletes béarany-
bérsipka. térdig ér6 barna kaftan, diszes 6v. derekan
értékes nyell kindzsal. szabalyos ranczokba szedett orosz
bagariacsizma, mellén ragyogé ordék. vallan a jelzé réz-
kart. oldalan a toltott revolver, merész tekintet, bator és
biztos follépés s egy kis gruziai g6g. olyan egyéniséget
vardzsolnak az idegen szemei elé. mintha a vakmer§
transkaukaziai dramék hése volna. llyen kilonben az
egész gruziai faj. Biszke, g6gds 6si dics6ségére, de
emellett jéindulat(, becsiletes és megbizhato.

A kegyetlen mohamedéan! harczok idejébdl igen sok
var. templom, csaszari palotdk romjai, keresztény kolos-
torok még mais hirdetik a kies fekvésli Grazidban Tamara
czarné dicséséges uralkodasanak s az els6 keresztény
gruziai birodalomnak tisztességes torekvéseit s eurdpai
jellegl kultdrajat. Az ananauri var és a hozza épitett
drnuny-gruziai stili templom nem csekély szerepet jat-
szott a gruziaiak szomort eseményekben gazdag torté-
nelmében. A vad mohamedan torzsek Uldozései el6l mén
helyet ebben az id6ben csakis varakban, sziklatemplomok-
ban és barlangokban kerestek és taldltak a keresztény
gruziaiak. Innen magyarazhat6, hogy ezek a varak, de
kulonésen a templomok rendkivil er6sen s minden épi-
tészeti ornamentika nélkul épultek. Az ananauri templom
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vastag falai mégé nemcsak a nép, de sokszor a varakbol
kiszorult czarok is menekiltek.

A IV ik szazadbél szarmaz6 templomot nyolcz izben
romboltédk szét a kegyetlen perzsdk és torokok. Ezeket a
gruziai még ma is "nyomorult bestidknak" szokta nevezni.
Es ha még egy kis kachetyinszkojét is felhérpintett a
gruziai. akkor a perzsa sipkak folott igen gyakran megvillan
a kétélli landzsai. A lerombolt véarakat és templomokat
a gruziai uralkodék mindannyiszor CUGjra épittették. Az
ananauri archeoldgiai érdekességli székesegyhazban 6rzik
a keresztény gruziaiak szemefényét: a gruz nyelven megirt
+els6 teljes bibliat".

Sok zivataros felhé vonult el a térténelmi neveze-
tességli Ananaur folott. De még szomorubb napokat élt
at Grazia hajdani févarosa. Mezehet. A vadregényes gruziai
orszagut utolsé &llomasa valamikor nagy Kit-rjedésd.
fényes székvaros volt; most silany, nyomorult azsiai jel-
legl falu, melynek lattara a Kartloszok buszke dinasztidja
sirva fakadna. A nagy Allah vad fiai semmit sem kimél-
tek meg. Gyilkoltak, raboltak, romboltak s az &si févaros
torténelmi emlékeit csak a tizenkét apostol temploma és
a szamtavriai kolostor 6rzi. Mezehet minden keresztény
gruziai el6tt olyan emlékezetes és szent hely, mint az
orosznak a kievi /.orra kolostor, hol nyitott koporsékban
selyembe burkolt orosz martirok alusszak orok almukat.
Ebben a vad mohamedan kdrnyezetben épllt az elsé
keresztény kéapolna s tipikus 6rmény-gruziai stilusa csak-
hamar A&ltalanossa lett az egész Kaukazusban. Gruziai
czérok. f6papok, el6keléségek, nagy szerepet vivé had-
vezérek aluszszak csondes dlmukat az évszazados Mezeket-]
templom z6ld porfir kdvei alatt. A gruziai legenda szerint
Mezehet kerek 6tszaz esztenddvel id6sebb Roméanal. Er6-
sen luktetett itt valaha a pazar keleti élet, udvari fény,
igazi azsiai pompa, amikor a vén eur6pai nemzetek még
csak tartézkodasi hely utan tilekedtek. (Folytatjuk.)

A gyaszszalag Valamely bohém ember rengeteg fekete sza-
laggal takarta czilinderének fogyatékossagat.
Kit gyaszolsz? kerdik téle
Busan felel:
- A kalapomat.

[ (6) IRODALOM ES MUVESZET
0

— 11
A Petofi-Tarsasdg ulése. A Petdfi-Tarsasdg e hét
elején tartotta meg évi rendes nagygy(ilését, ezuttal a
XXXl-iket. Az Akadémia disztermében Herczeg Ferencz
elnoklésével folyt le az ulés, amely egyuttal egy nagy-
jelentéségl irodalmi és nemzeti gondolatot ropitett
vildggd, a Petdfi-Haz létesitésének eszméjét. Herczeg
Ferencz emlékezett meg err6l elnoki megnyitéjdban s
elmondta ez eszme sziletésének torténetét. A terv sze-
rint a Tarsaséag tulajdonaul megszerzi Feszty Arpad fest6-
miivésznek a Bajza-utcza 21. szdm alatt levé mf(iterem-
hazat. A héz falait folavatta jbvendé rendeltetésikre Pet6fi
lelki ikertestvére, Jokai Moér, aki egy évtizeden at lakott
a hadz els6 emeletén. A Bajza-Utczai kis palotaban
akarnak oltart emelni Pet6fi kultuszanak. Az emeleten,
ahol nemrégiben még a koltékirdly, Jokai Mor élt és
szovogette nagy csendességben aranycsillogast meséit,
idével helyet taldlhat a Jokai-mizeum. A nagy tetszéssel
fogadott bejelentés utan Zempléni Arpad masodtitkar mu-
tatta be jelentését a Tarsasdg mult esztendei eseményei-
rél. Ennek végeztével Szavav Gyula fololvasta Szabéné
Nogail Jankanak A hal6 « czirni kedves novellajat. Ez-
utan Poésa Lajos "Estefelé” czfmmel néhany bus hangu-
latd. finom versét olvasta fol. Majd Palagyi Menyhért ult
a fololvas6 asztalhoz s keltett altalanos tetszést «A nem-
zeti gondolat czirnl értekezésével. Az Gjkori miivel6dés-
torténelemmel bizonyitja, hogy minden halad4sunkat tudo-
manyban, mivészetben a nemzeti egyéniségek amaz idea-
lis versenyének koszonhetjik, melynél fogva mindenik
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legteljesebben akarja megoldani az altalanos emberi fol-
adatokat. Ezutdn Pékar Gyula olvasta fol nagy tetszés
mellett «A legrutabb gérdista czirn(i vidam, finom sza-
tirdju novelljat. Koroda P&l »Az udvari bal czirnl liosz-
szabb kolteményét mutatta be, majd a programm egyik
legszebb pontja kovetkezett. Lampérth Géza olvasta fol
Uti kdnyvembdl czimen négy rendkiviil finom, szellemes
és mély tartalmi kolteményét. A koltemények szoczidlis
gondolatokat tartalmaztak s a kolté oly nemes, klasszi-
kus csillogast adott a gondolatoknak, hogy a kdzénség
szivét az alig két str6fas poémak erésen megfogtak.
Lampérth Géza e négy kis kolteménye a magyar kolt6i
irodalomnak tundoklé gyongyszeme s a nagygy(ilés el6-
kel6 kozonsége lelkes tapsaival tuntette ki a kitnd kol-
t6t, aki a poétai fejlédésnek nagy magaslatat érte el e
négy kolteménynyel. A négy koltemény kozul is legjob-
ban tetszettek, ha ugyan az altalanos tetszésbeii lehetett
fokozatot megallapitani, A boldogsag varosa és A magyar
Quarnero. A nagy tetszéssel fogadott koltemények kozul
jelen szamunkban bemutatjuk olvasdinknak a <Falun” és
«A magyar Quarnero» cziinlieket. A nagygy(ilést fényes
lakoma kovette a Continental fogadéban.

A Vigyazo-dij. A Petdfi-Tarsasadg Vigyazé palyazata
januar hé 31-én jar le. A 300 koronas dijra lirai kolte-
mények palydzhatnak s a jutalmat csak irodalmi értéki
munkanak adjak ki. A palyamlivek a tarsasag titkari hiva-
taldba (IV., Bastya-u. 11.) kildenddk

Uj irodalmi és kézmlivel6dési egyesiilet. Vidéki varo-
sainkban egyre orvendetesebben inddl meg az irodalom
és kozml(ivel6dés folkarolasanak és terjesztésének nemes
és aldasos munkaja, amit eddig bizony-bizony a legtébb
helyen nagyon elhanyagoltak. Legutébb egy szinmagyar
kun véarosban, Kiskunfélegyhazan alakult meg lelkes Un-
nepség keretében az irodalmi és koézmdivel6dési egyesu-
let. A févarosbdl ez alkalomra lerandultak Holl6 Lajos, a
varos képviselGje, Pékar Gyula, a kitlin6 ir6, az orsz.
irodalmi szovetség elnoke, a tarsasag titkaraval, Szundy
Karolylyal. tovabba Lampérth Géza, a «Petdfi-Tarsasag>
tagja és Madarassy Lé&szlé néprajzi ir6, akik a varosnak
voltak szivesen latott vendégei. Az alakulé kozgydlést
sikeriilt hangverseny elézte meg. melyen Roth Vilma pom-
pas szavalatdval. Pékar Gyula és Lampérth Géza folol-
vasasokkal vettek részt. Ez (j egyesilet elnokévé Kolozs-
varé Mihaly plébanost valasztottak, aki magvas és len-
diletes beszéddel foglalta el az elnoki széket. Az Uj egye-
sulet mar a tél folyaman megkezdi miikddését.

Szerzeteseink mez6gazdasagi tevékenysége 1526 el6tt.
Erdudjhelyi Menyhért plébanos, az ismert torténetblvar
ily czirn(i érdekes flzete jelent meg legkdzelebb a Szent
Istvan-Tarsulat kiadasaban. Erddjhelyi alapos tanulméanyai
nyoman azt mutatja ki e mivében, hegy a szerzetes-
rendeknek mily elvitizhatatlan érdemei vannak a multban,
nem csupan az iras, olvasas és oktatasiigy koril, hanem
hazank mez6gazdasaganak fejlesztése tekintetében is.

Hét nagy tudomanyos pélydzat. A Magyar Tudoma-
nyos Akadémia tiszteleti tagja. Semsey Andor fejedelmi
adomanyabdl Ujra kitlizte a mar néhanyszor eredmény
nélkul maradt hét tudoméanyos péalyazatot, melynek jutalma
egyenkint huszezer korona. Minden palyazatnal van egy
haromezer koronas mellékjutalom is. A péalyamiveket
1907. évi szeptember 30-ig kell bekuldeni az Akadémia
fétitkari hivataldba. A palyatételek a kovetkezbk:

1. Kivantatik magyar tudomanyos nyelvtan, mely targyaul a
magyar nyelvnek valamennyi él6 valtozatait s az emlékben meg-
maradt régibb nyelvalakokat feldleli; a felveend6 tények gondos
megallapitasa utan f6suly helyezend6 a torténeti fejl6dés kimutata-
sara, melyben a magyar nyelvtorténetb6l merithet6 adatok kiegészi-
tésére mindazon tanulsagok is felhasznalanddk, melyeket eddig a
rokonnyelvek osszehasonlitasara szolgaltatott. Terjedelme legfeljebb
szazhlsz nyomtatott iv. 2. Kivantatik a magyar irodalom torténete.
a legrégibb iddktdl 1867 ig, mely tartalmara és alakjara nézve egy-
arant megfeleljen a tudomany és mdlvelt kozonség igényeinek.
Terjedelme legfeljebb szaz nyomtatott iv. 3. AdassTk el6 Magyaror-
szag torténete a honfoglalastdl kezdve elsé Ferencz Jézsef megkoro-
nazasaig, az eddig kideritett forrasok alapjan, a mivelt nagykézonség
altal is élvezheté formaban, oly mddon, hogy a kulsé események
mellett azokkal szerves Osszeflggésben az orszag szervezeti, tarsa-
dalmi, vallasi, nemzetiségi és mUveltségi viszonyai targyaltassanak;
a szerepl6é emberek eygénisége, jelleme a lehetdséghez képest ki-
emeltessék és Kijeldltessék az a hely, melyet Magyaroszag elsd
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sorban szomszédjaival, azutan a vilag tobbi mdvelt nemzeteivel
szemben id6nként elfoglalt. Terjedelme szazhlsz - szazétven iv
4 Kivantatik a Szent Istvan koronaja ala tartozé orszagok foldrajza
a természettani viszonyok b6 targyalasa mellett a politikai foldrajznak
is méltd szerepet juttatva. Terjedelme legfdljebb szazotven nyom-
tatott iv. 5. Magyarorszag kozgazdasagat Ggy targyalni, amint az
kifejlett és jelenleg el6ttink all. Tarja elénk Magyarorszag kozgaz
dasagat arny- és fényoldalaival, hogy a mii a létez6 allapotoknak
nemcsak rendszeres elGadasa és tudomanyos kifejtése, hanem a
tanulsagok iranyadé osszefoglaldsa, a multnak kritikdja és a jelen-
nek tudomanyos magyarazata legyen. Terjedelme hetven szaz nyom-
tatott iv. 6. Kivantatik Magyarorszdg asvanyainak tudomanyos le
irdsa az e targyra vonatkoz6 hazai és kulféldi irodalom felhaszna-
lasaval, oly médon, hogy a munka e téren eddig gy(jtott ismere-
teinket lehetGleg teljesen osszefoglalvan, a tovabbi kutatasokra az
alapot megvesse. Terjedelme legfeljebb szaz nyomtatott iv. 7. Kivan-
tatik Magyarorszag florajanak megirdsa. Czélja a munkéanak egy-
fel6l az, hogy Gsszefoglalva el6tiintesse hazank novényzeti viszonyaira
vonatkoz6 ismereteink jelen allasat, kritikailag megéallapitva a mar
eddig elért eredményeket olyktpen, hogy a jov6ben teljesen meg-
bizhaté forrasul szolgaljon; maésfel6l pedig az, hogy a jelenben
biztos kalauz, j6 és alapos kézikonyv legyen a benne targyalt nové-
nyek tagabb vagy szlikebbkorl csoportjainak, nemeinek és fajainak
meghatarozdsara s elterjedési viszonyainak megismerésére. Terje-
delme legfeljebb szaz nyomtatott iv.

Balvanyok. Ez a czime a Nemzeti Szinhaz legutébbi
Ujdonsaganak, mely — o6rommel jelezzik ismét ere-
deti magyar darab s az ir6ja Farkas Pal, akinek két évvel
ezel6tt kerilt szinre «Olga» czimi els6 darabja. Farkas
Uj darabjaban is, mint a lIégiben, mai tarsadalmunk egy
darabjat viszi szinpadra s a modern balvanyokat imado
és liajhasz6 alakokat rajzolja itt-ott még kissé halvany és
bizonytalan vonasokkal, de els6 m(ivéhez viszonyitva, ha-
tarozottan nagy haladassal. A darabnak szép sikere volt,
melyben a fiatal szerzé talentuméan kivil nagy érdeme
van az el6add mlvészeknek is. akik mind nagy ambi-
czibval és kitlin6en jatszottak az Uj darabban. A f6 néi
szerepet Markus Emilia helyett — aki beteg Paulay
Erzsi jatszotta szép sikerrel. Helikon.
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A Petdfi-hdz. A Pet6fi-Tarsasag XXXI. kozgy(ilésén
a tasasdg kitind elnoke, Herczeg Ferencz. nagyérdekd
beszédben szamolt be a tarsasadg é&ltal legkozelebb Iéte-
sitend6 Pet6fi-hazrol. Az érdekes beszédbdl kozoljuk a
kovetkezbket:

A Pet6fi-Tarsasag koran elkoltdzétt masodelnoke, a
tuzes lelk(i Barték Lajos idejében indult meg az orsza-
gos mozgalom a Petdfi-haz létesitése érdekében. Szana
Tamas, a Tarsasadg nagyérdem( titkara, kit nagy sajna
latunkra ezuttal kell els6 izben nagygy(lésinkén nélku-
I6zntink, 1901-ben. a Petdfi-Tarsasdg huszondétesztendds
fennéllasa alkalméabdél szerkesztett jelentésében a kovet-
kez6ket irta e tervre vonatkozélag: Budapestnek mar
van Goethe-szobgja, de nincs Voérosmarty-, nincs Arany-
és nincs Petdfi-szob4ja, mely e nagyoknak orok dicsé-
ségét hirdetné az utdkor el6tt .

A mozgalom, melyet Barték Lajos az 6t jellemzd
hévvel inditott meg, rdvid idén bel6l megtermetté a maga
gyumolcsét. A kozénség adomanyaibdl kozel 40.000
korona gydlt o6ssze a Petdfi-hdz javara. Barték Lajos
nem érhette meg kedves tervének megvalésuldsat. A
Petdfi-haz felépitésének munkdja minden gondjaval és
gyonyorliségévé egyitt az utédokra maradt. Egy irotar-
sunktél, Brody Sandortdl eredt a terv, amelyet a Petdfi-
Tarsasag a magéva tett és melynek koszonhetjuk, hogy
rovid idén belil megnyilnak a Petofi-hdz kapui. A terv
szerint a Téarsasag tulajdonaul megszerzi Feszty Arpad
festémUivésznek a Bajza-utcza 21. szam alatt levé m(iterem
hazat. A héz falait folavatta jovendd rendeltetésukre
Petdfi lelki ikertestvére, Jokai Mor, aki egy évtizeden at
lakott a haz els6 emeletén.

A Bajza utczai kis palotaban akarunk oltart emelni
Pet6fi kultuszanak. A kertben az 6 kedves alféldi fai és
virdgai fognak nyiladozni Tobb szobraszunk és fest6nk
mar is felajanlotta, hogy stilszerli mlivészi ellutésekkel
fogja ellatni a haz kulsejét és belsejét. Rekonstrualni
fogjuk a kiskoérosi szlul6haz mestergerendas szobajat. A

kegyeletes latogaté latni fogja az egyszer(i &gyat, m ely
ben a legédesebb szerelmi dalok kolt6je sziletett és latni
fogja a szegényes ir6asztalt, melyen halhatatlan mdveit
irta. A képfaragds és a képirds szamos terméke fogja
bizonyitani, hogy a Petdfi-kultusz miné termékenyitd
hatassal volt az utdkorra. Ossze fogjuk gyd(jteni és
kegyelettel meg fogjuk 6rizni az 6sszes ipari czikkeket,
melyek valamelyes vonatkozdsban vannak Petdfi szelle-
méhez. A legnaivabbakat és legnyersebbeket is, mert
hiszen azok is kedves gyumolcsei egy nemzet hervad-
hatatlan szeretetén.’k. Pet6fi-kdnyvtarunk és kéziratgydijte-
ményunk pedig bé forrdsa lesz az irodalomtorténet buva-
rainak. A Pet6fi-muzeumot a héz foldszintjén akarjuk
elhelyezni Az emeleten, hol nemrégiben még a kolts-
kiraly. Jokai Mor élt és szovogette nagy csendességben
aranycsillogadsu meséit, id6ével helyet taldlhat a Jokai-
muzeum. Kegyeletiinkhdz méltonak taldljuk az otletet,
hogy a két nagy szellem, kik tundoklé palyajuk elején
egy tet6 alatt tanyaztak, megdics6ulésiuk utan ismét
tet6 alatt fogadjak az utékor hdédolatat.

A magyar kormany és a magyar székesfévaros tanacsa

megjegyzem, mind a két férum meleg rokonszenvvel

fogadta terviinket csak annyiban fog minket segiteni,
hogy megszerezhessilk a hdzat A muzeum berendezése
és fentartAsa a magyar nemzet joga és feladata lesz,
miként a hdz maga is a nemzet haza lesz

Mi. irék, egyébként nem szoktuk meg. hogy segit-
séget kérjunk a nagykozonségtél. Az allam és a tarsa-
dalom sokat &ldoz a képzémlivészetekért, a zenéért és a
szinm(ivészetért, a szépirodalom azonban, amelynek nagy
nemzeti és kulturdlis jelent6sége elvitathatatlan 6si tér
mészeténél fogva szabadon szarnyal, magéban virul vagy
sorvad. Ezuttal azonban kérni fogunk. Emlékeztetni fog-
juk a magyar nemzetet, hogy volt id6. midé6n Magyar-
orszag joforman csak a szépirodalmaban, Petéfi versei-
ben és Joékai regényeiben élt. Irodalmunknak ez a két
havascslcsa volt a magyarsdg megvivhatatlan fellegvara,
honnan kiindulva, késébb ismét elfoglalhatta az orszagot.
Emlékeztetni fogjuk rd az orszagot, hogy Petdfi és Jokai
voltak a mai nemzetség szivének nevel6i. Emlékeztetni
fogjuk r4 a férfiakat, hogy Petéfi irla a legtlizesebb
honfidalokat és a magyar néket, hogy Petéfi irta a leg-
édesebb szerelmi énekeket. Ifjkorunk &lmaiba bele-
szovOdtek Petdfi dalai és Jokai regényhGsei. Ezekre az
édes, aranykodos almokra emlékezve és emlékeztetve fog
juk megteremti ni a Petdfi-hazat.

A Petdfi-hdz gyonyor( Ugyét és annak minden
irAnyban valé partfogasat e helyen melegen ajanljuk a mi
lelkes kozonséglink szives jéindulataba.

Pet6fi ifjukorabdl. Petéfi egyik gyermekkori baratja, Sal-
kovics Kéroly igy emlékezik meg a nagy kolt6 ifjusagarol:

Petd6fit, amidén a selmeczi iskolat otthagyva Pestre jott s itt
apjatol, ki haza akarta vinni, az utczdn megszokott s Rénai néven
statiszta lett a Nemzeti Szinhazndl, apja, anyja elveszettnek hitte, de
Salkovics Mihaly rokonuk, ugyanaz, aki szegény Petrovics Istvant
5000 forintos jotallassal tonkretette, rdakadt a szinhazndl, elvitte
magaval Székesfehérvarra, majd ocscséhez, Salkovics Péter tagositd
mérnékhoz kildte Ostfi Asszonyfara.

Itt a kolté nagy baratsagot kotétt a mérndk két unokadcscsé-
vel: ez emlékezés iréjaval - és Orlai Petrich Soméaval. A heves és
lobbanékony vér( Pet6fi szerelmes lett — a csaladhoz Csénge falubél
gyakran atrandulé T6th Rézdba. T6th Ferencz nyug. Imszarérnagy
lednyaba, gyakran o6raszamra elvonult a méhesbe s szerelmes ver-
seket irt. A két pajtds megleste 6t, amint a méhes rozoga divanyan
ult és irt. El is akartdk csenni tdle a verset, de nem sikerdilt.
A sziinidé vége felé aztdn azt a balgatag lépést kovette el a koltd,
hogy néhany szerelmes versét elkiildte a tizennégyéves lednykanak
A versek a szigort apa kezébe keriltek, aki nyershang( levelet irt
a mérnoknek, ki ekkor Németiben tagositott, hogy tanitsa moéresre
azt a kolykot. A rideg gondolkozasi mérnok duhbe jott, megirta
Petdfi apjanak a dolgot, feleségének pedig aki épp akkor készitett
fehérnem(it a koltének, hosszabb levélben ezt irta: «Sardoérnak
pedig adj egy par forintot s menjen, ahova neki tetszik, & belGle
Ugy sem lesz mas, mint komédias! A jolelkl asszony e lesujtd
hirt nem akarta személyesen kozélni Pet6fivel, hanem a zongorara
tette, ahol a kolt6 azt meg is taldlta elsapadt, szemébe kony szo-
nott, aztdn két pajtasanak, akik azt kérdezték, hogy mit fog most
csindlni, buszkén igy felelt: -Mar hataroztam, katona leszek » Mind-
ketten le akartdk beszélni badar tervérél s biztatgattdk, hogy irjon
egv engesztel6 levelet a bacsinak s az megvaltoztatja elhatarozasat
mindhidba, a koltét tobbé megingatni nem lehetett. Mindharman
egylutt mentek be Sopronba, par napig velik lakott a kolt6, aztan
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bedllt a Golner-ezredbe. Mint Gjoncz is gyakran folkereste Oket, a
filk megtraktaltdk s egyszer 6 viszonzasul szintén egy papirosba
gongyodlt holmit tett le az asztalukra.

- Na filk, — mondta az asztalra csapva,
dégellek egyszer titeket.

Pajtasai kibontottdk s egy profunt esett ki bel6le. Amikor az
ezreddel Karolyvarosba ment, pénzt adtak neki az atra s mikor
vagy masfél évi nyomorgas utan az obsittal visszatért, tart karokkal
tagadtédk. Kés6bb utaik szétvaltak, Salkovics Karoly mérnok lett s
6 is, Pet6fi is a honvédek kozé allott.

én is megven-

Tompa Mihaly tréfas levele. A tornalljai konyvtarban levé
kiadatlan Tompa-relikviak kozll valé a kovetkezd tréfas levél, melyet
a Viragregék kolt6je az otvenes években irt Pakh Albertnek, ki
akkor Schwarzenbergben tdult

Edes baratom! Leveledre nem valaszolhattam rogton, mert
nem voltam itthon s igen kdnnyen meglehet, hogy most meg mar
vélaszom téged nem taldl otthon (Honi s6it qui mali pense, azaz:
nem becsuletes ember, ki szavaimat rosszra magyardzza! mintha
nalad nem lennének otthon, hanem hogy te nem leszesz tobbé
Schwarzenbergben. Tagadhatatlan dolog ugyan én nagyban tapasz-
taltam Grafenbergben', hogy a vizkirasok fele minden intézetben
ugy néz ki, mint akinek nincs ki mind a négy fertaly, ha az én
Landrathom eszembe jut Grafenberghdl, ki azon val6 bosszisagaban,
hogy a széllas draga, egy 40.000 forintos éplletet csavarittatott
Freywaldauban, s azzal fantazirozvan, hogy a bére sz(ik, tidejét
televette léggel s addig futott, mig szemei kidulledtek s csak a
végsé képtelenségben fljt egyet, iszonyl nagyot; ha — mondom

ez a porosz Ur eszembe jut, most is a kaczagas fog el; pedig
nincs igazam, mert eleget lattam azéta is olyan embert, aki a béré
ben nem fért, s a futé bolondot legfélebb is igy lehet szamara
modositani : futé lovu bolond! De hogy a bolondokrdl az okosokra,
a hideg vizrél a melegre térjek, én is voltam furd6ben, Ajnacskébem
bizony nem a magam mulatsdga végett, hanem csalddomat lato-
gatni és szomor( emlékezetet hoztam haza, tudniillik preferenceoz-
tuok s egy ember, aki életében négyszer jatszott s a kartyat sem
tudta felszedni, minden pénzemet elnyerte. Sohasem lattam oly
impertinens galad furd6t, baréstol, tiszttartéstol, vendégléstél meg-
érdemelné a 25-6t ; dragasag, rendetlenség, piszok, rossz koszt és
fekete bogar a furd6 jététeményei. Holnap hazahozom a csaladomat,
nem érdemli, hogy tovabb mulassanak ; és ha latnad némely paméla-
kalapos asszony hogy erélkodik, hogy o6ltozkddik, hogy teszi magéat
ebben a nyomoruaséagos fészekben. A vasarnap legérdekesebb, mert
akkor az arfiak balt adnak és pofozkodnak az inasok és kocsisokkal.
Trahit sua queni que voluntas! Toborzé.

| A HETROL |

4rW A kiraly a Rath-mizeumban. A kirdly e héten
megtekintette az Orszagos Réatli Gyodrgy-Mizeumot a
varosligeti Fasorban. A kormany részérél Apponyi Albert
grof kultuszminiszter, Andrassy Gyula grof beltigyminisz-
ter, Molnar Viktor és Toth Janos allamtitkarok. A kirdly
Radisics Jend igazgaté kalauzoldsa mellett sorba jarta az
0j mizeum helyiségeit. El6szor néhai Ratli Gyoérgy dol-
gozészobajaba ment, amely még most is abban az alla-
potban van, amint azt R&4th Gyorgy életében hasznélta.
A kiraly megilletédve nézett koril a teremben és az iro6-
asztalra kitett emlékkonyvbe férfias vonasokkal beirta a
nevét. A kirdly ugyanazon iréeszkozoket haszndlta, me-
lyeket haszndlt az Iparm(vészeti Mlizeum zarékéletétele-
kor és a Szépmlivészeti MGzeumban tett latogatasa alkal-
méval. Innen atment a tobbi termekbe s mindenitt meg-
elégedését fejezte ki a latottak folott.

Firczdk puspok jotékonysaga. Firczak Gyula
plspok jotékony érzése és nemes emberszeretete mind-
untalan megnyilatkozik, mihelyt alkalom kinalkozik. A
mostani karacsonyi Unnepek sem mulhattak el a nélkil,
hogy nemes jétékonysagaval ne kivanta volna dokumen-
talni, hogy Karacsony csakugyan a szeretet és béke Un-
nepe. Ungvarrdl jelentik nekiink, hogy a kdnyoriletes sziv(i
és bokezl fopasztor a karacsonyi Unnepeken a hozza
folyamodott sziikdlkod6knek. valamint tobb j6tékony-
czéli egyletnek 1100 koronat adomanyozott.

Szterényi allamtitkar kitlintetése. Szterényi J6zsef
allamtitkar rendkivil szép figyelemben és megtisztelte-
tésben részesult a milandi kiélliths elndksége részérdl.
A kialliths magyar osztalydnak tudvalevéleg nagy sikere
volt s a siker oroszlanrésze Szterényit illette, aki nagy
gonddal, szeretettel foglalkozott a kiéllitas Ugyével. A mila-
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nai kiallitas elndksége kulon emlékérmet veretett Szterényi
tiszteletére s az emlékérem arany példanyat rendkivil
szives Uzenettel meg is kuldték a kereskedelemugyi
allamtitkarnak.

#r Lipcsey Mihaly haldla. A magyar gérog kath.
egyhazat és tarsadalmat ismét veszteség érte. F&j latni,
hogy kis tarsadalmunknak &ltaldnosan tisztelt nagyjai
kozul annyian déltek ki az utols6 id6ben. A munkas,
hazafias taborban majd itt. majd ott tdmad rés s most
is mély fajdalommal kapjuk a hirt, hogy Lipcsey Mihaly
abauj-falusi lelkész, szentszéki tanacsos, aranyinisés aldo-
zar 83 éves kordban meghalt. Az elhunyt félszdzadon
keresztil lelkesen szolgalta egyhazat s ritka hazafisaga
mindenutt a nemzeti érdekek harczanak els6 soraba alli-
totta. A maga korében lankadatlan aldasos tevékenységet
fejtett ki és megérdemli mindenkinek &szinte gyaszat és
kegyeletes emlékezését. Mi igaz részvéttel gyaszoljuk meg
s gyaszunkban csaladjan és hivein kivul bizonyara osz-
tozik az egész gorog katholikus tarsadalom.

r«Wk Az ungmegyei lanyok Rakéczi hamvainal. Ked-
ves és poétikus hirt kozolnek Ungvarrél. Ungmegye
lednyainak egy lelkes csapata elzarandokolt Kasséara
Réakéczi szent sirjahoz és leanyi szivének minden hevi-
letével &ldozott a hazatért fejedelem emlékének. A Fel-
vidék mindig tundoklé péld4jat szolgaltatta tiizes hazafi-
sdganak s az ungmegyei leanyoknak ez a kedves és
koltsi otlete iehetetlen, hogy meg ne hassa a sziveket.
A zardndokok az Ungvari Leanyok Erzsébet korének
tagjai voltak és Tabddy lda elnokné vezetésével jan. 2-an
délel6tt tizenegy Orakor érkeztek Kasséra; a pélyaudva-
ron a varos reszér6l Ekes Lajos dr. tanacsos. Koriath
Ferencz bizottsagi tag, a kaptalan részérél pedig Csakv
Adorjan grof jelentek meg a vendégek fogadasara. Tab6dy
Ida koszoruzta meg Il. R&kdczi Ferencz koporsoéjat a
kor nevében a hazaszeretettél athatott beszédet mondott.
Ezutdn Bercsényi Miklés, Ungmegye 06rokos féispanja-
nak koporséjara helyezett, koszorit Sovath Margit.
Zrinyi llona sirjara minden leany gyonyori jelmondatok
kiséretében, rézsat tett, ezutan Uszfalvi Usz Irén érzéssel

elszavalta Abranyi kolteményét. Az ungmegyei leanyok
azutan térdendllva Iméadkoztak a bujdosékért, hogy a
Mindenhaté adjon nekik 6rok nyugodalmat, édes pihe-

nést a haza foldjén. Az egyestlet
udvozl6 taviratot kuldott Kassarodl.

artfe  Kardcsonyi pasztorjatékok. A maria-pocsi
szent Bazil-rendi népiskola tanitéi kara januar 6., 7. és
8-an a szegény iskolasgyermekek felruhdzasara karacsonyi
pasztorjatékokat rendezett. Els6 este Je'zus sziiletésé-t,
masodik este a Harom kiralyok at, és harmadik este az
Apré szentek et mutattak be.
Uj konviktusi igazgat6. Ungvarrdl jelentik, hogy
Firczdk Gyula v. b. t. t, puspok, a meglresedett kon-
viktusi igazgatd allasra Suba Gyorgy dr. theologiai tanart
nevezte ki, aki eddiga papnevel6-intézet aligazgatéja volt.
Helyébe viszont aligazgatonak Szabdé Simon dr. theolo-
giai tanart nevezte ki.

Thaly Kalméannak

A SZERKESZTOSEG UZENETEI

Sz. B.-né. A kedves elismerd sorokat kdszonjuk. Tébb holgy-
olvasonk kifejezte mar ugyanezt a véleményét el6ttiink, ami csak
orommel és biszkeséggel tolt el benniinket. A kézérdekl aprosa-
goknak ugyan gazdag tarhaza all rendelkezésiinkre, de azért szive-
sen fogadjuk és készséggel adunk tért a kivilrél érkezé s nagysadé-
hoz hasonlé tigyes kozleményeknek.

P—a. Némi simitasra szorul, azért késik a kozlése.

Cz D. (SiralmakJ Elég siralmas siralmak biz ezek, de az
V. szamut itt mégis leadjuk, mert azt hisszik, hogy tobb aggodd
polgartarsunk érzelmeit tolméacsolja, ha nem is éppen kecses Koltsi
forméban. ime:

Mi lesz veilink, mi lesz velunk ?
Se fank nincsen, se szenunk . .
Még megérjuk, hogy szobankat
Rutorunkkal kell flteniink! . . .

Kivancsi Az illetd munkatarsunk koszoni megemlékezését,
de inkognitojanak felfedezésére nem hajlando.

. V. <Téli napfény ragyogésa . ..) Az elej‘;én megcsendul valami
kis hangulat, de azutdn egészen elsekélyesedik.

K E. ﬁAszfaIt.) El tetszett téveszteni a czimet.
lapba valé dolgok ezek!

Pallas részvénytarsasdg nyomdaja Budapesten.
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